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2in1 BTRC series c

2in1 vezeték nelkiili BT-adapter

Atermék hasznalatba vétele eldtt, kérjlik olvassa el az alébbi hasznalati

utasitast és Grizze is meg. Az eredefi leiras magyar nyelven kész(lt.

Vigye magaval kedvenc zenéit telefonjan és hallgassa azokat a
UX én szerelés és atalakitas nélkil!

Hallgassa kedvenc fe]hallgatman vezeték nélkiili BT médban a

ALKALMAZAS: BT-ADO

Az audio készlilékeit egyszertien bovitheti vezeték nélkili BT funkcioval.
Csatlakoztasson a C35 mm TRANSMIT aljzathoz egy fejhallgato
csatlakozéval vagy LINE OUT kimenettel rendelkezé késziiléket, mint
jelforrast. A BT adapter a beérkezé hanganyagot vezeték nélkili BT
médban kisugdrozza, amit BT kompatibilis eszkdzzel lehet hallgatni.
Példaul a hagyomanyos televiziot vagy zenelejatszot vezeték nélkil
hallgathatja a BT fejhallgatcjéval, vagy a BT képes hangdobozain.

ALKALMAZAS: BT-VEVG

A h: audio készllékeit a i BT képes eszkdzzé.
Csatlakoztasson a C3,5 mm RECEIVE aljzathoz egy sztereo audio
bemenettel rendelkezd eszkdzt és hallgassa azt vezeték nélkil, kivalo
sztereo mindségben. A BT adapter a més kesziliék éltal kisugérzott BT
hanganyagot veszi és C3,5 mm-es csatakozojan tovabbitja fejhallgato,
erBsitd vagy hasonlo késziilékek szamara. Igy lehet a régi fejhallgatobol
vezeték nélkiili fejhallgaté vagy a HiFi berendezésbdl, autoradiobél BT
kompatibilis készilek.

+AC3 5 mm-es csatlakozodugo megfelel6 aljzatba torténd bedugésa utan
a kivant ado vagy vevé funkcié automatikusan kivalasztésra keriil és az
aktudlis miikédési médot jelzG piros LED vilégit.

TAPELLATAS, UZEMBE HELYEZES

Akeészlilék a beépitett akkumulatorrél miikddtethetd, amely egy microUSB
kabellel tolthet6 fel szamitogeéprol, mobiltelefon toltérdl vagy més hasonlo
eszkozrol. Toltés kdzben piros LED vildgit a kerek nyomogomb folott,
amely a toltés befejeztével kialszik. Hasznalat kozben a mertild
akkumulatorra a RECEIVE/TRANSMIT piros LED villogésa figyelmeztet.
Atoltés kb. 2 orat vesz igénybe, kikapcsolt dllapotban. Az iizemidd fligg a
hasznalat modjatél, a csatlakoztatott készilléktél és a kiilsd
hémérséklettél. Atlagosan 6-8 éra lizemidé érhetd el. A kozvetlentl
csatlakoztatott fejhallgatd rovidebb miikodési idét jelent, mint egy audio
késziilek AUX bemenete. A fejhallgatd nagyobb hangereje is rovidebb
{izemidét ered het

wireless BT adapter

Before using the product for the first time, please read the instructions for
use below and retain them for later reference. The original instructions
were written in the Hungarian language.

Take your favourite music with you and listen to it through the AUX
input of the common car radio without any installation and
transformation! Listen to your phone, computer or television through
your ordinary headphone in wireless BT mode!

USE: BT TRANSMITTER

You can expand your devices simply with wireless BT function. Connect an
equipment which has headphone connector or LINE OUT output, as signal
source to C35 mm TRANSMIT socket. BT adapter will transmit the
incoming sound in wireless BT mode, which can be listened to with BT-
compatible device. E.g.: you can listen to you conventional television or
music player wireless with your BT headphone or BT-compatible
soundboxes.

USE: BTRECEIVER

Conventional audio devices can be transformed to BT enabled devices.
Connect an equipment which has stereo audio input to the C3,5 mm
RECEIVE socket and listen to it wireless in excellent stereo quality. BT
adapter receives sound signals transmitted by other BT devices and
transmits it through its €3,5 mm connector to headphone, amplifier or
other equipment. This way you can get a wireless headphone from the old
one, or old HiFi equipment can become a BT enabled device.

« After plugging the C3,5 mm plug to the correct socket, the desired
transmitter or receiver function will be selected automatically, the current
operating mode is indicated by red LED lighting.

POWER SUPPLY, INSTALLATION

The device can be operated with its built-in accumulator, which can be
charged with a microUSB cable from computer, mobile phone charger or
other similar device. The red LED will light during charging above the round
pushbutton, and will go out when the charging has finished. While in use,
RECEIVE/TRANSMIT red LED will be flashing in case of depleting
accumulator. Charging takes about 2 hours, while the device is switched
off. Operating time depends on the mode of use, the connected device and
the outside temperature. Average 6 — 8 hours operation time can be
achieved. If a headphone is connected directly, it makes the operation time
shorter, than it would be connected to the AUX input of an audio
equipment.

bezdrotowy BT adap

Pred pouzitim vyrobku, prosime precitajte si tento navod na pouzitie a
uschovajte ho. Tento navod je preklad origindlneho navodu.

Zoberte si so sebou svoju obltibent hudbu na telefone a pocuvajte ju
cez AUX vstup autoradia bez montéze a Gpravy! Pocivajte svoj
telefon, pocitac, televiziu cez sliichadla v bezdrétovom BT rezime!

POUZIVANIE: BT VYSIELAC

Svoje audio zariadenie moZete jednoducho rozsirit o bezdrbtovi BT
funkciu. K C3,5 mm zasuvke TRANSMIT pripojte pristroj, ktory ma
pripojku sltichadla alebo LINE OUT vystup, ako zdroj signalu. Vstupujuci
zvukovy material BT adaptér vysiela dalej v bezdrétovom BT rezime, ktory
mbzete pocivat pomocou BT kompatibilného pristroja. Napriklad televiziu
alebo prehrava¢ hudby mdZete poClvat pomocou BT slichadla alebo
reproboxov s BT funkciou.

POUZIVANIE: BT PRIJIMAC )
Svoje audio zariadenie méZete premenit na pristroj s BT funkciou. K C3,5
mm zasuvke RECEIVE pripojte pristroj so stereo audio vstupom a
pocivajte ho bezdrotovo vo vynikajlicej stereo kvalite. BT adaptér prijima
zvukovy material vysielany inym BT zariadenim a cez C3,5 mm pripojku
posiela dalej na slichadla, zosiliiova¢ alebo iny podobny pristroj. Takto
mozete premenit staré slichadla na bezdrétové alebo HiFi zariadenie,
autoradio na BT kompatibilny pristroj.

* Po pripojeni C3,5 mm pripojovacej vidlice do vhodnej zasuvky
automaticky sa vyberie funkcia vysielaca alebo prijimaca a svieti Cervena
LED oznacujiica aktuélny rezim prevédzky.

NAPAJANIE, UVEDENIE DO PREVADZKY

Pristroj sa d& prevadzkovat zo zabudovaného akumulatora, ktory sa d&
nabijat’ pomocou microUSB kabla z pocitaca, nabijacky mobilného
telefonu alebo iného podobného zariadenia. Pocas nabijania svieti
Cervena LED nad okrihlym tla¢idlom, po ukonéeni nabijania zhasne.
Potas pouzivania na vybity akumulator upozoriuje blikanie ¢ervenej LED
RECEIVE/TRANSMIT. Nabijanie trva cca. 2 hodiny, vo vypnutom stave.
Prevéadzkovy Cas zavisi od spdsobu pouzivania, pripojeného zariadenia a
vonkajSej teploty vzduchu. Prevadzkovy ¢as je obyCajne 6-8 hodin.
Slichadla pripojené priamo k pristroju znamenaj kratSi prevadzkovy ¢as
ako AUX vstup jedného audio pristroja. ZvySena hlasitost slichadiel moze
mat za nasledok tiez krat3i prevadzkovy as.

S/\L

adaptor BT fara

Inainte de utilizarea produsului va rugédm sa citii instructiunile de utiizare
de mai jos, si sa pastrafi manualul de utilizare. Manualul original a fost
redactat in limba maghiara

Luatj-vd muzica preferata pe telefon si ascultati piesele pe radio-ul
maginii prin intrarea AUX, fara a efectua montari sau modificari!
Ascultati prin castile preferate, in mod BT telefonul, calculatorul sau
televizorul!

UTILIZARE: EMITATOR BT

Veti putea extinde echipamentele audio cu functia BT. Conectatj la soclul
TRANSMIT de C3,5 mm un echipament pe post de emitator, care dispune
de iesire pentru casti sau LINE OUT. Adaptorul BT va emite semnalul
receptionat fara fir prin conexiune BT cétre un echipament compatibil cu
BT. De exemplu veti putea asculta sunetul televizorului sau al playerului de
muzica traditional in castile cu BT sau in boxele compatibile cu BT.

UTILIZARE: RECEPTOR BT

Echipamentele audio traditionale pot fi convertite in echipamente
compatibile BT. Conectatj la soclul RECEIVE de C3,5 mm un echipament
care dispune de intrare audio si ascultatj sunetul acestuia fara fir, la o
calitate stereo superioara. Receptioneazé semnalul adaptorului BT sau al
altor echipamente si transmite prin conectorul de C3,5 mm catre casti,
amplificator sau alte echipamente. Astfel putet obtine casti fara fir din
castile vechi sau din sistemul HiFi ori radio de masina un echipament
compatibil cu BT. )

« La conectarea mufei de C3,5 mm in soclul corect, functia de receptor sau
emitator se activeaza automat si va fi semnalizat de aprinderea unui LED
rogu.

ALIMENTARE, PUNEREA IN FUNCTIUNE

Echipamentul se poate alimenta de pe acumulatorul incorporat, care se
incarcd de pe calculator, incarcator pentru telefon mobil sau alte
echipamente cu un cablu microUSB. In timpul incércérii, deasupra butonului
rotund, se aprinde un LED rosu, care la finalizarea incarcarii se stinge. In
timpul utilizarii, descarcarea produsului este semnalizaté de lumina
intermitenta a LED-ului rosu RECEIVE/TRANSMIT. Incércarea dureaza cca.
2ore, in cazul in care echipamentul este oprit. Autonomia depinde de modul
de ufilizare, de echipamentul conectat si de temperatura ambientala. In
general autonomia echipamentului este de 6-8 ore. Castile conectate direct
asigura o autonomie mai scazuta decét intrarea AUX al unui echipament
audio. Si volumul mai ridicat al castilor scade timpul de functionare.

Abe- és kikapcsolashoz tartsa nyomva 5 masodpercig a tetején tallhato
nyomégombot. Az eszkdz parosithato mas vezeték nélkili BT profillal

(pl. telefon, tablagép, notebook, televizio
maximum 10 méter hatolavn\sagon belil. A pérositandd kész
modon keresse meg a kozelben

talélhatd BT eszkozoket, kozottik ezt a késziléket. Csatlakoztassa

| a két eszkdzt. Az egyszer mar csatlakoztatott eszkdz késébb
isan Ujra csatlakozik. Megfeleld pérosités esetén a kék LED

lassan villog. Agyors villogés a parositas hianyéat jelzi.

« Eqyidejiileq egy BT-késziilékkel pérosithato. « Az aktualis hatdtévolsag
fiigg a mésik késziiléktél és a komyezeti viszonyoktol. + A BT-kapcsolat
4sa utén a készlilék parositas médba valt, majd sikertelen djra

esetén 10 perc milva kikapcsol. + Ha a pérositas sorén

AMEGFELELO HANGERO BEALLITASA

Audio input / output 2xC35mm
BT receiver v4.1, stereo 5
BT transmitter v2.1, mono
BT profiles A2DP, AVRCP utasitasaban szere|
BT frequenc 2,4 GHz / <2,5 mW
BT range <10 m open area ik
Frequency range 50 - 19.000 Hz
Charging time »2h
Operation time » 6 8h
I e
%&:?Em 317 v L,_:::io/oﬁg(? mAh készilléke jelszot kér, adja meg: 0000
Ta 0..40°C
Dimensions / Weight 98x59x12mm/38¢g
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Made for Europe

ABT adapter nem rendelkezik hangerd-szabalyozoval. Ezért az audio jelet

szolgaltatd vagy azt fogado készilék szabalyozojat kell hasznalni.

* Atul magas szint torz hangzést és révidebb mikdeési idét okozhat, mig

az alacsony nagyobb zajt eredményez! A rnegfe/e/o bedliitas fiigg a
késziilék és a

TISZTITAS, HIBAKERESES, KARBANTARTAS

A késziilék fisztitasahoz hasznljon puha, szaraz toriékendét! Ha nem
miikodik, ellendrizze az akkumulator toltottségét! Sikertelen parositas
esetén inditsa Ujra mindkét késziilékét és ismételie meg a folyamatot.
Szilkség esetén helyezze egymashoz kozelebb a készlilékeket! Ha a
beépitett akkumulatorbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel
védokeszty(it, és széraz ruhdval tisztitsa meg! A készllék élettartamanak
lejarta utan, az Ujra hasznositas érdekében, az akkumulator roncsolassal
eltavolithatd. Az akkumulator gyermek kezébe nem keriilnet! Azt tilos
felnyitni, t{izbe dobni, rovidre zami! Robbanasveszély!

FIGYELMEZTETESEK

« A lejatszott fajloktol, a BT eszkézok egyedi sajatossagaibl adodoan
eléfordulhat olyan téves miikddés, amely nem a késziilék hianyossaga. « A
BT funkcio és a termék kompatibiltasa fiigg a csatlakoztatni kivant
késziiléktdl, ezért mikddése nem garantalhatd minden esetben. « A BT
adapter legyen a lehetd legkdzelebb a csatlakoztatott BT késziilékhez, de
tavol mas elektromos berendezésektdl és kabelektdl! « Ovja portdl, paratol,
folyadéktol, hotdl, nedvességtdl, fagytol és titddéstd, valamint a kozvetien
hé- vagy napsugarzastol! + Ne tarolja a jarmiben, ha megfagyhat, vagy ha
nagy hohatasnak van kitéve! « A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a
késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU Megfeleléségi
Nyilatkozat telies szovege elérheté a kovetkezG intemetes cimen:
www.somogyi.hu « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és
adesign elozetes bejelentés nélkill is valtozhat.

Using a headphone with higher volume may shorten the operation time.
Keep holding the push button on the top for 5 seconds. Device can be
paired with other wireless equipment having BT profile (e.g. telephone,
tablet, notebook, television...), within maximum 10 meters operation
range. Search for BT devices nearby, including this one, as shown in the
instruction manual of the device to be paired. Connect the two devices to
each other. The device which has connected once will be connected again
later automatically. When it is properly paired, the blue LED will be flashing
slowly. The rapid flashing indicates the lack of pairing.
« It can be paired with one BT appliance at the same time. + Actual
operat/on rangs depends on the other device and environmental
is |, the unit will switch to pairing
mode, lhen in case of unsuccessful reconnectmn it will switch off after 10
minutes. * Ifthe unit asks for password during the pairing, enter:,0000”

SETTING DESIRED VOLUME

BT adapter doesn't have volume control. Therefore the volume control of
the transmitter or receiver device has to be used

« Too high volume level can cause distorted sound and shorten operation
time, while the lower level can cause bigger noise! Correct setting depends
onthe quality of th device and the

CLEANING, TROUBLESHOOTING, MAINTENANCE

Use soft, dry cloth for cleaning the device! If it doesn't work, check the
power of the accumulator! In case of unsuccessful pairing, restart both
devices and repeat the process. Place the units closer to each other if

Na za- a vypnutie podrzte tlacidlo na homej Casti pristroja stlacené 5
sekund. Pristroj sa moZe spojit' s inymi zariadeniami, ktoré komunikuji
podra protokolu BT (napr. telefon, tablet, notebook, televizor...), v dosahu
max. 10 metrov. Podla navodu na pouzite sparovaného pristroja
vyhladajte zariadenia s BT v blizkosti, medzi nimi aj toto zariadenie. Spojte
tieto dva pristroje. Raz uZ pripojeny pristroj sa neskdr automaticky spoji s
tymto adapterom. Po Uspesnom parovani modra LED pomaly biika.
Ryjchle blikanie znamena nespravne parovanie.

+ Jeden reproduktor je mozné sparovat' s jednym zariadenim s BT.

Pentru pornire si oprire tinefi apasat timp de 5 secunde butonul aflat pe
partea superioara a echipamentului. Produsul poate fi conectat si cu alte
echipamente fara fir, care dispun de conexiune BT (de ex. telefon mobil,
tabletd, notebook, televizor...), pe o razé de max. 10 mefri. Conform
ir p cautati echif cu legatura BT din
apropiere, printre care si aparatul radio. Conectatj echipamentele intre ele.
Echipamentul o daté conectat, se va reconecta automat. In cazul in care
conexiunea s-a realizat cu succes, LED-ul albastru va lumina intermitent.
Chp\rea rapida a LED-ului albastru semnaleaza lipsa conectaril.

Ec I'se poate conecta deodatd cu un singur produs cu BT.

Aktuédlny dosah zévisi od druhého zari aa od

prostredia. + Po preruseni BT spojenia pristroj sa prepne do rezimu
parovania, po netspesnom opatovnom parovani sa o 10 mindt vypne. *
Ked pristroj vyZaduje heslo, tak zadajte:,,0000”.

NASTAVENIE HLASITOSTI

BT adaptér nema regulator hlasitosti. Preto sa ma pouzivat regulator
pristroja, ktory vysiela alebo prijima audio signal.

* Prilis vysoka hlasitost' moze sposobit’ skreslenie zvuku a nizka hlasitost
mbZe mat za nasledok zvySeny Sum! Vhodné nastavenie zavisi od
zariadenia a kvality zaznamu.

CISTENIE, RIESENIE PROBLEMOV, UDRZBA
Na Cistenie pristroja pouzivajte mékku, sucht utierku! Ked' pristroj
nefunguje skontrolujte nabitie akumulatora! V' pripade netspesného
parovania, spusite znovu obidva pristroje a zopakuite parovanie. v
pripade potreby pristroje umiestnite blizsie k sebe! Ked zo zat

Raza actualé de acfiune depinde de echipamentul conectat si de condijile
de mediu.+ Dup intreruperea conexiunii BT, va comuta pe
mod de céutare conexiune sila o incercare de reconectare esuatd, dupé
10 minute se opreste.+ In cazul in care echipamentul pe care doriti s&-/
conectati va solicita o parola, tastafi, 0000".

CONFIGURAREA VOLUMULUIPOTRIVIT

Adaptorul BT nu dispune de potentiometru. Pentru reglarea volumului
utilizatj potentjometrul receptorului sau emitatorului de semnal audio.

« Volumul prea ridicat poate cauza sunet distorsionat si timp de functionare
mai scurt, iar volumul prea mic poate cauza zgomote! Reglarea potrivita
depinde de echipamentul conectat si de calitatea sonora a fisierului redat.

CURATARE, DEPANARE, INTRETINERE
Pentru curdtare utiizalj o lavetd moale, uscata! in cazul in care nu
fi , verificatj starea de incarcare a acumulatorului! In cazul in

needed! If there is any liquid flown out from the built-in then

vytiekla kyselina, tak pristroj vycistite suchou utlerkou

take a protective glove and clean it with a dry cloth! After the lifetime of the
device has expired, for recycling purpose, the accumulator is removable,
after the unit is starched apart. Keep the accumulator out of reach of
children! Itis forbidden to open, bum, and short circuit it! Risk of explosion!

WARNINGS

+ Due to playback of files, the specific characteristics of BT devices, there
may be some malfunctions that are not the shortcomings of the device. «
BT function and product compatibility depends on the device to be
connected, so the operation cannot be guaranteed in all cases. * The BT
adapter has to be as closest as it can to the connected BT device, but far
from other electric equipment and cables! + Protect it from dust, humidity,
liquids, heat, damp, frost, shocks and direct thermal radiation and
sunshine! + Do not store it at the vehicle if it can freeze or it is exposed to
high heat effects! + Somogyi Elektronic Ltd. certifies that this device
conforms to 2014/53/EU directive. Full text of EU Certificate of Conformity
available at the following link: - www.somogyi.hu + Due to continuous
improvements the design and specifications may change without any prior
notice.

pouzitim ochrannych rukavic! Po ukonéeni Zivotnosti pristroja v zaujme
recyklacie, akumulétor sa da odstranit rozobratim pristroja. Akumulator
uschovajte mimo dosah deti! Akumulétor je zakazané otvorit, hadzat do
ohria, skratovat a nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!

UPOZORNENIA
Chybna funkcia pristroja vzniknuta ohfadom individualnych viastnosti BT
pristroja nie je * K funkcie BT a

pristroja zvisi od zariadenia, ktory chcete pripojit, preto nemézeme
garantovat jeho prevadzku v kazdom pripade. « BT adaptér ma byt ¢o
najblizie k anténe autoradia a ¢o najdalej od ostatnych elektrickych
zariadeni a kablov! + Chrérite pred prachom, parou, kvapalinou, teplom,
vihkostou, mrazom, a nérazom ako aj priamym tepelnym a sine¢nym
Ziarenim! + Neuchovavajte ho v motorovom vozidle v pripade
nebezpecenstva mrazu alebo vysokeho tepelného tcinku! + Somogyi
Elektronic Kft, potvrdzuje, Ze zariadenie je v sllade so smemicou
2014/53/EU. Upiné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
webovej stranke: www.somogyi.sk * Z dovodu neustdleho vyvoja sa
technické Specifikdcie a dizajn m6zu menit bez predchadzajliceho
upozomenia.

care nu se conecteaza, repomiti ambele echipamente si fncercatj din nou.
In caz de nevoie agezafi mai aproape echipamentele! In cazul in care
acidul din acumulator s-a scurs, folosind ménusi de protectie curatati cu o
lavetd uscata locul acestuial La sfarsitul duratei de viatd, in vederea
reciclarii, acumulatorul se poate indeparta prin distrugerea carcasei. Nu
tinefi acumulatorul la indeména copiilor! Este interzisd deschiderea,
aruncarea in foc ori scurtcircuitarea! Pericol de explozie!

ATENTIONARI

Datorita caracteristicilor fisierelor redate si al echipamentelor cu BT, putefi
intélni erori in functionare, care fnsé nu sunt defectjuni ale produsului. *
Functia BT si compatibilitatea produsului depind de echipamentul cu care
dorifi s3-1 conectafj, astfel funcfionarea nu poate fi garantata in orice caz. *
Adaptorul BT s fie agezat cat mai aproape de echipamentul conectat, dar
catmai departe de alte echipamente si cabluri electrice! « Protejatj produsul
de praf, aburi, lichide, caldura, umiditate, inghet, socuri mecanice sau
radiafia directd termica si solara! « Nu depozitafi in vehicul, daca poate
ingheta sau poate fi expus la temperaturi ridicate! + Somogyi Elektronic
SRL declard urmatoarele: produsul este in conformitate cu cerintele
Directivei 2014/53/EU pentru Echipamente Radio. Textul integral al
declaratiei de Conformitate este accesibil pe site-ul: www.somogyi.hu
Datoritd imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de
design pot fi modificate faré o ingtiintare prealabild.
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2in1 bezicni BT adapter

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazijivo proditajte i

proucite ovo uputstvo. SaCuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano

namadarskom jeziku.

Ponesite vasu omiljenu muziku na telefonu i slusajte je preko AUX

ulaza na auto radiju. SluSajte muziku sa telefona, racunara TV
ijemnika preko vase omiljene slusalice u BT modu!

UPOTREBA: BT PREDAJNIK

Audio uredaje jednostavno moZzete prodirii sa BT funkcijom. Uredaj
povetite preko uticnice C3,5 mm TRANSMIT sa izlazom za slusalice na
auto uredaju ili LINE OUT izlazom audio uredaja. Uredaj ¢e audio signal
pretvoriti beziéni BT signal koji se moZe jednostavno primati sa
kompatibilnim uredajima koji imaju BT. Na primer Klasicni TV ili audio
uredaj beZiéno mozete slusati preko jedne BT slusalice ili drugog uredaja
koji poseduje BT.

UPOTREBA: BT PRIJEMNIK

Klasi¢ne audio uredaje moZete pretvoriti u uredaje sa BT vezom. Uredaj
povefite preko uticnice C3,5 mm RECEIVE sa jednim stereo uredajem sa
audio ulazom i slusajte ga beZicno u odliénom stereo kvalitetu. BT adapter
prima signale sa drugog BT uredaja i preko utiénice C3,5 mm Salje
slusalici, pojacalu ili slicnom uredaju. Ovim resenjem stare slusalice mogu
da budu BT sludalice, HiFi uredaj ili auto radio moZe da postane BT
kompatibilan uredaj.

* Ako se ukijuci kabel C3,5 mm odabir funkcije je automatski u zavisnosti
koja se uticnica koristi i pocinje da svetli indikatorska crvena LED dioda.

NAPAJANJE, PUSTANJE URAD

Uredaj se napaja preko ugradenog akumulatora koji treba puniti preko
racunara, USB punjaca ili drugog slicnog uredaja. U toku punjenja svetli
crveni LED prsten oko prekidaca dok se na kraju punjenja inidikator
iskljucuje. U toku rada na praznjenje akumulatora ukazuje treptuca
RECEIVE/TRANSMIT LED dioda. Za punjenje u iskljuéenom stanju treba
oko 2 sata. Vreme rada sa jednim punjenjem zavisi od rezima rada,
prikljuéenog uredaja i temperature okoline. U proseku se moZe postici 6-8
sati sa jednim punjenjem. Sa direktno povezanom slusalicom rad je kraci
nego kada se uredaj povezukje sa AUX ulazom nekog audio uredaja. Ako
se slusalica slu$a glasnije i ona smanjuje rad sa jednim punjenjem.

S/AL

2v1 brezzicni BT pretvornik

Pred prvo uporabo zaradi vamega in natantnega delovanja pazijivo
preberite in proucite to navodilo. Shranite navodilo! Originalno navodilo je
napisano v madzarskem jeziku.

Nosite svojo glasbo na telefonu in jo poslusajte preko AUX vhoda
avto radija. Posusajte svojo glasho s telefona, z racunalnika, TV
sprejemnika, preko vase priljubljene slusalke v BT funkcije!

UPORABA: BT PREDAJNIKA

Avdio naprave lahko enostavno rezsirite z BT funkcijo. Napravo povezite
preko viicnice 3,5 mm TRANSMIT z izhodom za slusalke na avto
napravi ali LINE OUT izhodom avdio naprave. Naprava bo avdio signal
pretvoril v brezziéni BT signal, kateri se lahko enostavno sprejema z
zdruZljivimi napravami katere imajo BT. Na primer klasicni TV ali avdio
napravo lahko brezZiéno poslusate preko ene BT slusalke ali druge
naprave katera poseduje BT.

UPORABA: BT SPREJEMNIK

Klasiéne avdio naprave lahko pretvorite v naprave z BT povezavo.
Napravo poveZite preko vtiénice C3,5 mm RECEIVE z eno stereo
napravo z avdio vhodom in jo poslusajte brezZiéno v odlicni stereo kvaliteti.
BT pretvornik sprejema signale z druge BT naprave in preko vtiénice C3,5
mm posilia slusalki, ojacevalcu ali podobni napravi. S to resitvijo so lahko
stare slusalke BT slusalke, HiFi naprava ali avto radio lahko postane BT
zdruzljvanaprava.

* Ce se vkljuci kabel C3,5 mm je izbira funkcije aviomatska v odvisnosti
katera vticnica se uporablja in zacne svetiti indikatorska rdeca LED dioda.

NAPAJANJE, ZAGON ZA DELOVANJE

Naprava se napaja preko vgrajenega akumulatorja, kateri se lahko polni
preko racunalnika, USB polnilnika ali podobnih naprav. Med polnjenjem
sveti rdeci LED prstan okoli stikala, po zakljuéenem polnjenju se inidikator
ugasne. Med delovanjem na praznjenje akumulatorja nakazuje utripajoca
RECEIVE/TRANSMIT LED dioda. Za polnjenje v izkljucenem stanju je
potrebno okoli 2 uri. Cas delovanja z enim polnjenjem je odvisen od rezima
delovanja, prikijutene naprave in temperature okolice. V povpretju se
lahko doseze delovanje 6-8 ur z enim polnjenjem. Direkino vkljucene
slualke delujejo krajsi ¢as, kot kadar se uporabi kateri AUX vhod avdio
naprave. Ce se slusalka poslusa glasneje tudi ona zmanj3uje delovanje z
enim polnjenjem.

sAL @

2in1 bezdratovy BT adapter

Predtim, nez zaCnete lj)ﬁslroj pouzivat, si peclivé prectste tento navod k
pouziti a tento ndvod si uschovejte. Plvodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce.
Méjte vzdy s sebou svou oblibenou hudbu na svém telefonu a
goslouchejteji,. Fednictvi vstupu standardniho autoradi:
ez nutnosti montaze nebo jinych zasahu! Poslouchejte
prostrednictvim svycl ibenych sluchatek v atové T
rezimu zvukové zaznamy ze svého telefonu, pocitate nebo
televizoru!

POUZITI: BT VYSILAC

Sva audiozafizeni snadno rozsifite o bezdratovou BT funkci. Jako zdroj
signélu zapojte do TRANSMIT zasuvky C3,5 mm zafizeni vybavené
sluchatkovym konektorem nebo LINE OUT vystupem. BT adapter bude
vysilat pfichozi zvukovy zaznam v bezdratovém BT rezimu, zvuk pak
miizete poslouchat prostfednictvim pfistroje kompatibilniho s funkci BT.
Napiklad miizete v bezdratovém rezimu’prostfednictvim BT sluchatek
nebo BT reproduktorli poslouchat zvuk z klasického televizoru nebo
prehravace hudby.

POUZITI: BT PRUIMAC

Klasicky audiopfehrava¢ mizete upravit na pfistroj schopny pracovat na
bézi BT, Do RECEIVE C3,5 mm zapojte zarizeni vybavene stereo nebo
audio stus}em a poslouchejte zvuk bez dratového propojeni, v dokonalé
stereo kvalité. BT adapter piijima zyuk vysilany jinym pfistrojem s funkci
BT a prostfednictvim konektoru C3,5 mm pak zvuk predava dél do
sluchatek, zesilovace nebo podobného pristroje. Timto zplsobem
upravite stara sluchatka na bezdratova nebo HiFi zafizeni, autoradio na
BT kompatibilni zafizeni.

* Po zapojeni konektoru C3,5 mm do vhodné zésuvky bude pozadovana
stanice nebo funkce prijimace automaticky zvolena a bude svitit Cervena
LED dioda signalizujici aktualni provozni rezim.

NAPAJENI, UVEDENI DO PROVOZU

Pristroj mize b*t napajen zabudovanym akumulatorem, ktery Ize nabiLet
microUSB kabelem z pocitace, nabijeCky mobilniho telefonu nebo z jiného
podobného zaffizeni. Béhem procesu nabijeni bude svitit cervena LED
dioda umis nad kulatym tlaitkem, po Ceni  nabi trolka
zhasne. Béhem pouZivani upozomi na VK‘bi{) se akumulator blikani
Cervené LED diody RECEIVE/TRANSMIT. Nabijeni trva priblizné 2 hodiny,
ve vypnutém stavu. Provozni doba zavisi na zplsobu pouzivani, na
vlastnostech zapojeného pfistroje a na teploté okolniho prostredi.
Priméma f)rovozni doba dosahuje dobu 6-8 hodin. Bezprostiedné
zapojend sluchatka znamenaji krafSi provozni dobu nez pouzivéni pfi
zapojeni do AUX vystupu audiozafizeni. Také poslouchani zvuku ze
sluchatek pfi vy3s hlasitosti mize znamenat kratsi provozni dobu.

S/AL @®ED

2u1 wireless BT adapter

Prije koristenja ovog uredaja po prvi put, molimo vas da procitate upute
ispod, te ih sacuvate za buduce potrebe. Originalne upute su napisane na
madZarskom jeziku.

Ponesite vasu omiljenu glazbu sa sobom, te ju slusajte kroz AUX ulaz
zajednickog radia auta bez prethodne instalcije i prijenosa! Slusajte
na vasem mobilnom uredaju, racunalu ili TVu preko vasih obicnih
slusalica uwireless BT nacinu!

UPORABA BT PRIJENOSNIKA

MoZete prosiriti vas uredaj jednostavno sa wireless BT funkcijom. PoveZite
opremu koja ima konektor za slusalice il izlaz LINE OUT, na izvor signala
C3,5 mm prijenosne uficnice. BT adapter ¢e prenijeti dolazeci zvuk u
wireless BT nacinu, koji se moze slusati sa BT kompatibilnim uredajem.
Npr. moZete sluati vaSu televiziju ili glazbenu reprodukciju sa BT
slusalicama ili BT kompatibilnim zvukovnim kutijama.

UPORABABT RESIVERA

Konvencionalni audio uredaj moze bii preobrazen na BT dostupni uredaj.
PoveZite opremu koja ima stereo audio ulaz na C35 mm pticnicu
RESIVERA, te slusajte sa odlicnom kvalitetom zvuka. BT adapter prima
zvucne signale prijenosnika od strane drugog BT uredaja, te ih prenosi
kroz njegov C3,5 mm pkonektor na slusalice, pojacalo ili drugu opremu.
Na ovaj nacin mozete dobiti wireless slualice od starih, ili stara HiFi
oprema moze postati dostupna BT uredaj.

+ Nakon uklucivanja C3,5 mm utikaca u odredenu uticnicu, Zeliena
funkcija prijenosa ili primanja ce se automatski odabrati, trenutni nacin rada
oznacen je sa crvenim LED svjetiom.

NAPAJANJE, POSTAVLJANJE

Uredaj moZe raditi sa ugradenim akumulatorom, koji se moze puniti sa
micro USB kabelom racunala, mobilnog uredaja ili drugog sliénog uredaja.
Crveno LED svjetlo ¢e svijetliliti tokom punjenja iznad okruglog prekidac, te
¢e isceznuti kada punjenje bude gotovo. Prilikom uporabe,
PRIMANJE/PRIJENOS c¢e svijetiiti crvenim LED svjetiom u sluaju
kratkotrajnog akumulatora. Punjenje traje ofprilike 2h, dok je uredaj
iskljucen. Vrileme rada zavisi od nacina uporabe, povezanog uredaja i
vanjske temperature. Prosjecno vrijleme rada je od 6 do 8h. Ako su
slusalice ukljucene direkino, to skracuje vriieme rada. Slusalice mogu biti
povezane naAUX ulaz audio opreme.

EN + Waste equipment must not be collected separately or disposed of with
household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of
charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of
identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as
well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the
local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent
to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

D « Sammeln Sie Altgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im
k (ill, weil Altgeréte auch enthalten knnen, die fiir die
Umwett oder fiir die i dheit schédlich sind! Gebrauchte oder
zum Abfall gewordene Geréte kdnnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem
Handler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Geréte verkauft, kostenlos
oder an eine i fiir Elektroabfélle tibergeben

werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, Ihre eigene Gesundheit und die Ihrer
Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den értlichen
: Wir { die eil agigen, gesetzlich

Aufgaben und t die damit Kosten.

H + Ahulladékka valt berendezést ell itetten gyCijtse, ne dobja a haztartasi
hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes

is A hasznélt vagy hulladékka valt
térité 4tadhato a as helyén, illetve valamennyi
6ndl, amely a é jellegében és iojaban azonos

berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgyijtd helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai
és a sajat egészséget. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozé jogszabdlyban el6irt, a gyartora vonatkozo
feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé koltségeket viseljiik.
Tajé asa é ésr6l: www.somogyi.hu

SK + Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte
oddelene, lebo moze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie
alebo aj na ludské zdravie! Za icelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte
ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory
predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete
odovzdat' aj miestnej organizaci (icej sa likvidaciou .
Tym chrénite Zivotné prostredie, fudské ateda aj viastné zdravie. Pripadné
otézky Vam zodpovie V4§ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa
likvidciou elekiroodpadu.

Za ukljucivanje i iskljucivanje drZite pritisnuto pet sekundi taster sa gomje
strane uredaja. Uredaj moZe biti povezan sa drugim uredajima (telefon,
tablet, notebook, TV...) koji komuniciraju BT protkolom, do maksimum
10m udaljenosti. Prema uputstvu mobilnog uredaja u listi BT uredaja
potraZite ovaj uredaj i uparite ga sa mobilnim uredajem. Ako je uredaj bio
ve¢ jednom uparen, sledeci put ¢e se uparenje automatski odraditi. U
slucaju pravilnog uparenja, plava LED dioda pocinje polako da terpti. Brzo
treptanje ukazuje na gresku prilikom uparenja.

« Istoviemeno se moZe upariti samo jedan BT uredaj. Stvaran domet
signala zavisi od oba uredaja i okolnosti gde se koriste.» U slucaju prekida
BT veze uredaj ce pokusati ponovo da uspostavi vezu, ako se veza ne
uspostavi uredaj ce se nakon 10 minuta iskljuciti. + Ako u toku uparenja
uredaj traZilozinku, ukucajte ,0000”

PODESAVANJE ODGOVARAJUCE JACINE ZVUKA

BT adapter ne poseduje posebnu regulaciju za jacinu zvuka. Jacina zvuka
se podesava na audio uredaju koji emituje signal ili uredaju koji ga prima.

* Prejak zvuk moZe da dovede do izoblicenja zvuka i kraci rad uredaja, dok
preslabi signal znaci vise Sumova! Optimalno podeSavanje zavisi od
prikljucenog uredaja i kvaliteta slusanog materiala.

CISCENJE, OTKLANJANJE GRESAKA, ODRZAVANJE

Za Ciscenje koristite mekane suve krpe! Ako uredaj ne radi, proverite stanje
akumulatora! Ako je uparenje neuspesno, iskljucite i ukljucite oba uredaja i
pokrenite ponovo uparenje. Po potrebi uredaje postavite jedan pored
drugog! Ako iz ugradenog akumulatora slucajno iscuri kiselina, obucite
zadtitne rukavice i suvom krpom ga ocistite! Nakon isteka radnog veka
uredaja, radi pravilne reciklaze akumulator se moze izvaditi lomljenjem
kucista uredaja. Akumulator ne ostavijajte u dohvat ruke dece! Akumulator
je zabranjeno rastavijati, bacati u vafru, krato spajatil Opasnost od
eksplozije!

NAPOMENE
« Specificne karakteristike pojedinih prenosivih BT uredaja mogu dovesti
do nepravilnosti tokom rada, to nije nedostatak uredaja! « BT funkcija i

Za vkljuCevanje in izkljucevanje drzite pritisnjeno pet sekund tipko na
zgomiji strani naprave. Naprava je lahko povezana z drugimi napravami
(telefon, tablniéni racunalnik, notebook, TV...) kateri komunicirajo z BT
protkolom, do maksimalno 10m oddaljenosti. Po navodilu mobilne naprave
v seznamy BT naprave poiScite to napravo in jo povezite z mobilno
napravo. Ce je naprava bila Ze en krat povezana, se bo naslednjic
povezovanje naredilo avtomatsko. V primeru pravilnega povezovanja,
zacne modra LED dioda pocasi utripati. Hitro utripanje nakazuje na napako
pri povezovanju.

* Hkrati se lahko poveZe samo ena BT naprava. Stvaren doseg signala je
odvisen od obeh naprav in okoliscin kjer se uporabljata.c V' primeru
prekinitve BT povezave, bo naprava poskusila ponovno da vzpostavi
povezavo, Ce se povezava ne vzpostavi se bo naprava po 10 minutah
izkjucila.  Ce med povezavo naprava isée geslo, vtipkajte ,0000”

NASTAVLJANJE USTREZNE JAKOSTIZVOKA

BT pretvornik nima lastne nastavitve jakosti zvoka. Jakost zvoka se nastavi
na avdio napravi, katera predvaja signal ali na napravi katera ga sprejema.
« Premocen zvok lahko privede do popacenega zvoka in krajse delovanje
naprave, a preslab signal pomeni ve¢ $umov! Optimalna nastavitev je
odvisna od prikljuc¢ene naprave in kvalitete poslusanega materijala.

CISCENJE, ODPRAVLJANJE NAPAK, VZDRZEVANJE

Za Giscenje uporabljajte mehke suhe krpe! Ce naprava ne deluje preverite
napolnjenost akumulatorjal V' primeru neuspeSnega povezovanja,
ponovno pokrenite obe napravi in poskusajte ponovno. Po potrebi napravi
priblizajte ¢im blize eno drugi! V primeru da iz vgrajenega akumulatorja
izteCe kislina, navlecite zaCitne rokavice in ga ocistite s suho krpo! Po
izteku delovne dobe in zaradi reciklaze, se akumulator lahko odstrani, ¢e
se naprava polomi. Akumulator ne sme priti v roke otrok! Akumulator je
prepovedano razstavijati, kratko spajati ali metati v ogenj! Nevamost pred
eksplozijo!

OPOMBE
+ Specifiéne lastnosti posameznih prenosnin BT naprav, lahko privedejo do

kompatibilnost zavisi od prikfjucenog uredaja i nije uvek ¢ .+BT
adapter treba da je $to blize uparenom uredaju ali dalie od drugih
elektronskih uredaja i kabloval « Stitite ga od praSine, pare, tecnosti,
toplote, vlaznosti, smrzavanja, udaraca i direktnog sunca! « Nemojte ga
skladistiti u vozilu ako se moze smrznuti ili ako moZe biti izlozen velikoj
toplotil +  Somogyi Elektronic Kft. Potvrduje da ovaj uredaj ispunjava
zahteve direktive No. 2014/53/EU. Celokupan text EU deklaraciie o
usaglasenosti mozete pronaci na sledecem linku: www.somogyi.hu * Zbog
konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni
bez prethodne napomene.

med delovanjem, a to niso pomankljvosti naprave! « BT
funkcija in zdruzjivost sta odvisni od prikljucene naprave in nista vedno
zagotovijeni. * BT pretvornik mora biti vedno ¢im blizje napravi s katero je
povezan, a ¢im dalje od ostalih elekiriénih naprav in kablov! « Napravo
zadCitite pred prahom, paro, tekocinami, toploto, viaznostjo, mrazom,
udarci in direktnim soncem! « Ne skladiscite je v vozilu, kajti lahko se
zmrzne ali pa je izpostaviiena veliki toploti! « Somogyi Elektronic Kft.
potrjuje da ta naprava ustreza zahtevam direktive No. 2014/53/EU.
Kompletno deklaracijo EU o soglasnosti lahko poiSéete na:
www.somogyi.hu + Zaradi konstantnega izpopolnjevanja tehnicnih
karakteristik in dizajna so spremembe mogoce tudi brez predhodne
najave.

Pro zapnuti a vypnuti pfidrzte po dobu 5 vtefin stisknuté tlacitko umisténé v
horni Easti pristroje. Pfistroj mizZete sparovat s jinym pfistrojem
vybavenym funkci BT (napF. telefon, tablet, notebook, televizor...), a to v
dosahu vzdélenosti nejvySe 10 metri. Zpisobem uvedenym v navodu k
uzivani pfistroje, ktery cheete sparovat, vyhledejte zafizeni vybavena
funkci BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimii tento pfistroj. Obé zafizeni
vzajemné propojte. PF\'s(m{‘_, ktery byl jiz jednou Gispésné sparovan, se bude
pfisté pripojovat automaticky. 'V "pfipadé Uspesného sparovani bude
pogna_\lu blikat modra LED dioda. Rychlé blikani znamena, ze ke sparovani
nedoslo.
« Soucasné je zafizeni mozné spéravarﬁ‘en § jednim zafizenim v%baveny'm
funkci BT, « Aktualni vzdalenost dosahu zévisi na viastnostech druhého
pristroje @ na podminkéch okolniho prostredi.= Po preruSeni spojeni
prostednictvim funkce BT prejde pristroj do rezimu sparovani, po
opakovaném netispésném propojeni se za 10 mr’nuw ne. + Pozaduje-li
pristroj v pribéhu procesu sparovani heslo, zadejte: ,0000”

NASTAVENI POZADOVANE HLASITOSTI

lapter neni vybaven regulaci hlasitosti. Proto je nutné pouzivat
regulaci hlasitosti pﬁstro%e vysilajiciho nebo pfijimaciho audiosignal.
« PYili§ vysoky stupen hiasitosti mize zpisobovat zkresleny zvuk a kratsi
provozni dobu, zatimeo nizky stuperi zpusobuje vy$si hlucnost! Spravné
nastaveni zavisi na parametrech zapojeného zafizeni a kvalité zvukového
Zaznamu.
CISTENI, ZJISTENIZAVADY, UDRZBA
K ¢iSténi pristroje pouzivejte mékkou, suchou utérku! Jestiize pristroj
nefunguje, zkontrolujte stav nabiti akumulétoru! V piipadé netspesného
sparovani aktivujte znovu obé zafizeni a ce\}'/ postup zopakujte. Bude-li to
nutné, polozte obé zafizeni bliz k sobél Jestlize ze zabudovaného
akumulatoru pripadné Zz\ekla tekutina, pouZijte ochranné rukavice a
akumulator vycistéte suchou utérkou! Po uplynuti Zivotnosti pfistroje Ize
akumuldtor za Ucelem recyklace odstranit,” a to pfi mimé destrukci
akumulatoru. Akumulétor nepatfi do rukou détem! Akumulator je zakézéano
otevirat, vhazovat do ohné, zkratovat! Nebezpedi exploze!

BEZPECNOSTNIUPOZORNENI

Specifické viastnosti piehravanych souborti a BT zafizeni mohou zplisobit
takové chybné fungovani, které neznamena zavadu pfistroje. « Funkce BT
a kompatibilita pfistroje zavisi na vlastnostech ijﬁojovaného zafizeni, a
proto nelze v kazdém pfipadé zarucit spravnou funknost. « BT adapter by
mél byt umistén co mozna nejblize k propojovanému zafizeni
vybavenému BT funkci, aviak soucasné v dostatecné vzdalenosti od
ji ?ch elektrickych zafizeni a kabeld! + Chrafite pred prachem, vysokou
refativni vihkosti vzduchu, tekutinami, vysokymi teplotami, vlhkem,
mrazem a ndrazy, déle pred plsobenim zdroji bezprostiedné salajicino
tepla nebo pred slunecnim zafenim! « Nenechavejte pfistroj ve vozidle,
Jestlize by mohl zmrznout nebo by byl vystaven piisobeni vysokych teplot! «
Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kit" timto polvrzuig, Ze pfistroj spliiuje
predpisy smémice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text Prohlaseni o shodé je
pristupny na nasledujici internetove adrese: www.somogyi.hu « Technické
parametry a design se mohou z divodu plynulého vyvoje ménit i bez
predchazejiciho ozndmeni.

Drzite pritisnutim 5 sec dugme na vrhu. Uredaj moZze biti povezan sa
drugom wireless opremom koja ima BT profil (npr. tablet, prijenosno
racunalo, televizor ..) sa maximalnim rasponom rada od 10 metara.
PretraZite BT uredaje koji se nalaze u blizini, ukfjuéujuci i ovaj, prema
onome $to je prikazano u korisnickim uputama za povezivanje uredaja.
Povezite dva uredaja medusobno. Uredaj koji je jednom povezan, poslie
¢e se povezati automatski. Kada je pravilno povezano, plavo LED svjetlo
¢elagano svijetliti. Brzo svijetiienje oznacava nedostatak uparivanja.

* Moze biti povezano samo sa jednim BT uredajem u isto vrijeme.» Raspon
rada zavisi od drugih uredaja i uvjeta okoline.« Ako je BT povezivanje

RO + Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncafj in
gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente

i pentru mediul T ator sau pentru sanatatea omului!
Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de
vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitéfj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele
de colectare izate T deseurilor el Prin aceasta
protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avef intrebari, va rugam sa luafi legétura cu organizatiile locale de
tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind

prekinuto, uredaj ce ukljuciti nacin uparivanja, zatim u neuspjelom slucaju,
uredaj ce se iskljuciti nakon 10 minuta + Ako uredaj trazi zaporku prilikom
uparivanja, ukucajte: ,0000”

PODESAVANJE ZELJENE RAZINE ZVUKA

BT adapter nema kontrolu zvuka. Stoga se kontrola zvuka odasiljaca ili
prijemnika treba korisfiti.

* Previsoka razina zvuka moze ostetiti zvuk i skratiti vrijeme rada, dok niza
razina zvuka moZe uzrokovati vecu buku! Tocne postavke zavise od
kvalitete poveznog uredaja i kvalitete glazbe.

CISCENJE, RIESAVANJE PROBLEMA, ODRZAVANJE

Koristite meku, suhu krpu za cicenje uredajal Ako ne funckionise,
provjerite snagu akumulatora! U sluCaju neuspje$nog uparivanja,
restartujte oba uredaja i ponovite proces. Uredaje postavite blize jedan
drugom ako je potrebno! Ako ima tekucine koja curi iz ugradenog
akumulatora, uzmi zastitne rukavice i oistite prijavstinu sa suhom krpom!
Nakon $to je vijek traja uredaja istekao, za svrhe recikliranja, akumulator se
moze izvaditi. Akumulator drZite izvan dohvata djece! Zabranjeno je
otvarati, paliti, te dovoditi uredaj do kratkog spoja! Rizik od eksplozije!

UPOZORENJA

« Prilikom reprodukcije datoteka, specificne karakteristike BT uredaja,
mogu imati greSke koje nisu nedostaci uredaja « Kompatibilnost uredaja i
BT funkcije zavisi od povezanog uredaja, pa ispravan rad ne moze biti
garantovan u svim slucajevima « BT adapter mora biti najblizi, za
povezivanje BT uredaja, ali treba biti dalie od druge elekiricne opreme i
kabelal+ Zasfitite od praSine, viage, tekucina, zraCenja, zamrzavanja,
udara, direktnog termalnog i suncevog zracenjal+ Certifikat kojeg ovaj
uredaj podrzava je 2014/53/EU direkriva. Cijeli tekst EU certifikata
sukladnosti mozete pronaci na sliedecem linku: www.somogyi.hu
Prilikom kontinuiranog pobolj$anja dizajn i specifikacije se mogu promijeniti
bez prethodnog obavijestenja.

atorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

SRB-MNE - Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne
mesajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da
narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u

gde ste ih kupili i p i koje prodaju slicne proizvode.
Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim
Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravje svojih U slucaju i
kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

SLO + Napravam katerim je potekla Ziviienjska doba zbirajte posebej, ne jih
mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Zivijenjsko sredino in
lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi in Zivali! Tak$ne naprave se lahko predajo za
recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne
naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v doloCenih reciklaznih. S
tem 3citite okolje, vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru
dvoma a kontaklirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se
obvezujemoin nosimo vso odgovomost.

CZ - Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto
nevhazujte do b&Zného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat latky
nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné
nebo nepouzitelné pristroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce,
respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni,
ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miizete i na sbémych mistech
urenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané
prisluSnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykondvame a
neseme s timto spojené piipadné naklady.

HR-BiH « Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikuplati,
odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su
opasne po okoli§ i ludsko zdravije! Koriteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se
besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribuciie, odnosno kod takvog
distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcile. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada.
Ovime Vi 8titite Vas okoli$, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe
zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove
kojisuu vezis tim.



